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Notre référence

Objet : Inscription des membres de Iz famille de Belges exercant une fonction dans une représentation

diplomatique ou consulaire belge a Pétranger, ou de
associations reconnues par la Direction générale Coo

« Gentlemen ’s agreement »

................................

Monsieur,

personnes envoyées en mission de coopération par des
pération au développement du SPF Affaires étrangéres -

Le gentlemen'’s agreement d'origine date de 2009 et a besoin d'une mise a niveau et d'une clarification.

1. Objectif du gentlemen’s agreement

Eviter les difficultés administratives rencontrées par les ressortissants d’un Etat tiers, de I’'Union européenne et
des pays associés a I'Union européenne (Islande, Norvége, Liechtenstein et Suisse) ou ayant la nationalité belge,
qui sont un membre de [a famille des agents fédéraux, régionaux et communautaires exercant une fonction dans une

représentation diplematique ou consulaire belge a I

étranger, ou de personnes envoyées en mission de coopération
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par des associations reconnues par la Direction générale Coopération au développement du SPF Affaires étrangéres,
lorsqu'ils requiérent une inscription dans les registres de la population d’'une commune belge.

Ces difficultés proviennent de I'absence temporaire ou d’une adresse de référence {pour raisons professionnelles) de
ces mémes agents fédéraux, régionaux et communautaires ou personnes envoyées en mission de coopération.

Lorsqu'ils résident & Pétranger, les membres de la famille d’'une personne se trouvant dans la situation décrite ci-
dessus ne peuvent en principe pas &tre inscrits dans les registres de la population de la commune, s'ils ne peuvent
pas prouver leur résidence effective a radresse. Par conséquent, ils ne sont pas considérés officiellement comme des
membres de la famille, mais sont cependant imposables en Belgique.

Le gentlemen’s agreement entre le SPF Intérieur — Direction genérale Office des étrangers et Direction générale
Identité et Affaires citoyennes — et le SPF Affaires étrangéres signifie que I'inscription des membres de la famille au
sens de larticle 40ter.§1 ou de Particle 40ter.§2 de Ia loi du 15 décembre 1980 sur l'acces au territoire, le séjour,
I'établissement et I'éloignement des étrangers, et des personnes visées aux points 7 et 8 de I'article 18 de Farrété royal
du 16 juillet 1992 relatif aux registres de la population et au registre des étrangers, est facilitée.

2. Contexte

* Un agent est envoyé en poste & Pétranger avec sa famille en principe pour 2 périodes consécutives de 4 ans, au
terme desquelles ils reviennent en Belgique.

Cette situation n'est pas comparable avec celle d'un expat belge dans le sens ol F'agent ne choisit pas quand et
ol ilfelle part (il/elle est envoyé(e) sur base d'un ardté royal ou ministériel) et guillelle reste en tout temps
imposable en Belgique.

e L'agent, de méme que tous les membres de Ia famille, sont considérés comme des résidents du Royaume,
qu'il/elle conserve ou non une adresse en Belgique et qu'ils aient ou non Ja nationalité belge.

»  Tous les résidents du Royaume sont soumis 3 limp&t des personnes physiques et doivent déclarer leurs revenus
{mondiaux).

» Lorsque l'agent est aftaché & un poste & I'étranger, ilfelle {tout comme les membres de sa famille) a les options
suivantes :

1) Conserver la résidence principale dans la commune belge & l'adresse ol les aufres membres de la famille
sontinscrits (dans le cas od ils continuent d’habiter en Belgique) ;

2) Conserver la résidence principale d'une habitation inoccupée en Belgique, mais suffisamment équipée et
meublée pour pouvoir y vivre effectivement pour autant que les dispositions nécessaires ont éié prises pour
transférer le courrier ;

3) S'inscrire & une adresse de référence dans le cas ob ilelle n'est pas propriétaire d'un logement, & condition
que la personne qui y est domicifiée donne son accord X

4) Se faire radier des registres de Ia population avant son départ pour P'étranger et s'inscrire dans les registres
consulaires de la population.

La quatriéme option n'est de facto pas possible vu les différentes conséquences liées 2 Ia radiation des registres
communaux de la population, notamment :

e L'enquéte de sécurité ne peut avoir lieu si le membre du personnel n'a pas d'adresse légale en Belgique

* Certaines allocations ou les modalités de paiement peuvent changer (pension, chdmage, allocations familiales,
etc) ;

s D'autres régles d'accés pour leurs enfants en matiére d'enseignement sont possibles ;
*  Conséquences pour leurs comptes bancaires belges.
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3. _Gentlemen’s agreement

A. Champ d’application

Cet accord s'applique aux personnes suivantes a condition quelles n'aient pas été radiées des registres de la
population de leur commune :

e L’agent fédéral, régional et communautaire exercant une fonction dans une représentation diplomatique ou
consulaire belge & I'étranger, a condition qu'il ait un lien hiérarchique avec le chef de poste et qu'il soit inscrit sur la
liste diplomatique de la représentation susmentionnée (article 18. §3, 7°, de AR du 16 juillet 1992) ;

¢ La personne envoyée en mission de coopération par des associations reconnues par la Direction générale
Coopération au développement du SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au
Développement, pour la durée de leur mission de coopération (article 18. §3, 8°, de I'AR du 16 juillet 1992).

B. Quels sontles membres de Ia famille ?

Conformément & Particle 40ter. §1 ou §2 de la loi du 15 décembre 1880, les personnes suivantes sont considérées
comme membres de la famille d'un Belge :

1) Le conjoint ou la personne étrangére avec laguelle le Belge est lié par un partenariat enregistré
considéré comme équivalent 3 un mariage en Belgique’, qui F'accompagne ou le rejoint.

Dans le cadre de I'arficle 40ter. §2 de Ia loi, les intéressés doivent avoir plus de 18 ans?.

2} La personne étrangére avec laquelle le Belge est lié par un partenariat enregistré conformément 3 une
loi®, qui Paccompagne ou le rejoint, si les partenaires répondent aux conditions suivantes :

» ils entretiennent une relation de partenariat durable et stable dament établie? ;

e ils vivent ensemble ;

* ils sontagés de plus de 21 ans® ;

e ils sont célibataires et n'ont pas de relation de partenariat durable et stable avec une autre personne ;

! Est considéré comme équivalent & un mariage en Belgique le partenariat enregisiré en Allemagne, au Danemark, en Finlande, en Islande, en Norvége,
au Royaume-Uni et en Sugde.

2 Le texte dit « plus de 21 ans » mais il a &té écrit de telle maniére gue I'exception {18 ans) est de facto la norme.

3 En Belgique, le partenariat enregistré conformément & une loi renvoie 2 la déclaration de cohabitation legale, telle qu'organisée par le titre Vbis (articles
1475 & 1479) du Code civil,

* Le caractére durable et stable de cette relation est démontré :

- si les partenaires prouvent quils ont cohabité en Belgique ou dans un autre pays de maniére ininterrompue pendant au moins un an avant la
demande ;

- ou bien si les partenaires prouvent qu'ils se connaissent depuis au moins deux ans précédant la demande et quiils fournissent la preuve qu'ils ont
entretenu des contacts réguliers par téléphone, par courrier ordinaire ou électronique, et quils se sont rencontrés trois fois durant les deux années
précédant la demande et que ces renconfres comportent au total 45 jours ou davantage ;

- ou bien si les parienaires ont un enfant commun.

S L'age minimum des partenaires est ramené 3 18 ans lorsquiils apportent la preuve d'une cohabitation d'au moins un an avant 'arrivée de I'étranger
rejoint dans le Royaume.
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e ils ne sont pas visés par les articles 161 & 163 du Code civil® ;

= aucun des partenaires n'a fait l'objet d'une décision au titre de l'article 167 du Code civil dans la mesure
ol la decision est passée en force de chose jugée’.

3) Les descendants du Belge, de méme que ceux de son conjoint ou de son partenaire tels que visés sous 1)
et 2), agés de moins de 21 ans ou 3 leur charge, qui les accompagnent ou qui les rejoignent, & condition que
le Beige, son conjoint ou son partenaire dispose du droit de garde et, si le droit de garde est partags, a
condition que Fautre titulaire du droit de garde donne son accord.

Si toutes les conditions ne sont pas réunies, ces catégories des personnes ne sont pas bénéficiaires d'un droit au
regroupement familial.

C. Procédure pour les postes

* Le chef du poste consulaire de carriére délivre une « attestation d'installation commune » (voir modéle ci-
joint), & condition que le Belge et les membres de sa famille visés au point B vivent effectivement 2 la
méme adresse.

Le critere de cohabitation est établi sur base d'éléments factuels (comme I'état des lieux, les frais de
téiéphone et de chauffage, les contrats de location, ...).

Comme il est souvent impossible pour les postes de vérifier eux-mémes ces éléments factuels, ils doivent,
comme pour |'établissement de la résidence principale, se baser sur des piéces officielles délivrées parles
autorités locales (comme un permis de séjour, une attestation de résidence, ...), ou éventuellement sur
tout autre document prouvant un séjour effectif sur la méme adresse.

* Le Belge visé par l'attestation a Pobligation de toujours informer sa commune de tout changement dans la
composition de son ménage (comme une rupture de partenariat, un enfant ne résidant plus a la méme
adresse, ...).

¢ Le partenariat nouvre pas le droit au regroupement familial larsqu’il est conclu entre 1) des ascendants et descendants en ligne directe et des alliés
dans la méme ligne, 2) en ligne collatérale entre fréres, entre sceurs ou entre fréres et soaurs, ou 3) entre loncle et la nid¢ce ou le neveu, ou entre tante et
niéce ou neveu,

7 Les partenaires ne peuvent pas étre visés d'une décision de Vofficier de I'état civil de refuser la célébration du mariage parce que les qualités et
conditions requises pour contracter mariage n’étaient pas remplies ou parce qu'il a estimé que la célébration du mariage seraif contraire aux principes de
Pordre public,
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D. Procédure pour les communes et POffice des étrangers {OE)

Inscription dans les registres de la population de la commune beige de résidence

a) Les conditions posées par le législateur au regroupement familial sont réunies et le membre de Ia famille est
déltenteur d'un visa D portant mention nationale B20 (Regroupemerit familial - Art. 40bis* ou 40ter de Ia loi du
15/12/1980 - Le regroupant est un Belge ou un citoyen UE majeur)

Le membre de la famille se présente au service compétent de la commune ol Fagent a son domicile avec son
passeport et I'attestation d'installation commune délivrée par le chef (ou par son remplagant, s'il est absent) de la
représentation belge sur la liste diplomatique de laquelle est inscrit Pagent fédéral, régional ou communautaire ou
la personne en mission de coopération.

Sur présentation de ces deux documents, le membre de famille est inscrit au registre des étrangers et regoit une
carte de séjour {carte F).

L'enquéte de résidence et la vérification de la réalité de la cellule familiale sont remplacées par |'attestation
d'installation commune.

En cas d’absence temporaire, la personne de référence de la famille est informée.

En cas d'inscription & une adresse de référence, il faut de nouveau compiéter une demande d'inscription & une
adresse de référence.

b) Le membre de la famille est dispensé de I'obligation de visa pour un séjour n'excédant pas 90 jours ou a

accédé au territoire sous couvert d'un visa de type C ;

Le membre de la famille se présente au service compétent de la commune o Pagent a son domicile et introduit
une demande de s¢jour en qualité de membre de la famille d'un Belge. 1l présente son passeport, la preuve que
les conditions d’'un regroupement familial sont réunies et I'attestation d'installation commune délivrée par le chef
(ou par son remplagant, s'il est absent) de la Représentation beige sur la liste diplomatique de laquelle est inscrit
I'agent fédéral, régional ou communautaire ou la personne en mission de coopération.

L'enquéte de résidence et Ia vérification de la réalité de la cellule familiale sont remplacées par ['attestation
d'installation commune.

La commune transmet la demande et les documents justificatifs sans deélai, par e-mail, a I'Office des étrangers
(service Regroupement familial), qui vérifie si les conditions d'un regroupement familial sont réunies et, dans la
mesure du possible, statue immédiatement sur la demande.

Si I'examen de la demande est positif, le membre de la famille est inscrit au registre des étrangers et la commune
lui remet une carte de séjour (carte F).
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En vous remerciant d'avance pour votre collaboration, nous. vous prions de croire, Madame, Monsieur, &
l'assurance de nos meilleures salutations.

Joris Salden
(Signature)
2023.02.04
> 11:08:16
+01'00°

Joris SALDEN

Directeur général

SPF Affaires étrangéres
Direction générale
Affaires consulaires
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Philippe MOREAU

Directeur général a.i.
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